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EINFUHRUNG

Die Domaine von Chaumont-sur-Loire, die jedes Jahr mehr als 400 000 Besucher empfangt, ist seit 1992 Gastgeber
des Internationalen Gartenfestivals. Letzteres begeht 2016 folglich seinen 25. Geburtstag.

Bei dieser Veranstaltung wird jedes Jahr ein Uberblick tber die Landschaftsgestaltung in der ganzen Welt geboten.
In 25 Jahren wurden hier 700 Garten entworfen, Prototypen der Garten von morgen, denn das Festival belebt als
Trendsetter, Ideenschmiede und fruchtbarer Boden fur Talente diese ,lebendigen Kunstwerke®, die Garten, immer
wieder, indem standig neue Pflanzenarten, neue Materialien, originelle Ansatze und beispiellose Konzepte prasentiert
werden.

Die Vielfaltigkeit, die Kreativitdt und die Qualitét der Projekte, in denen Kunst, Wissenschaft, Botanik und Poesie
vereint werden, haben zum weltweiten Ruhm des Festivals beigetragen, welches zu einem unausweichlichen
Event fUr die Prasentation der Arbeiten einer neuen Generation von Landschaftsgestaltern, Architekten, Designern,
Szenografen und Gartnern aus aller Herren Landern geworden ist: sie konmen aus Japan, China, Europa, und von
jenseits des Atlantiks... Das Festival erhielt Ubrigens vor kurzem den Titel ,Festival of the Year”, verliehen von der
nordamerikanischen Garten-Liga.

Neben jungen und noch weniger bekannten Talenten, die bei einem internationalen Wettbewerb mit jahrlich 300
interdisziplindren Teams ausgewahlt werden, wurden im Laufe all dieser Jahre bekannte Landschaftsgestalter wie
Shodo Suzuki, Emilio Ambasz, Peter Walker, Louis Benech... zur Gestaltung der Garten in Chaumont eingeladen.
Weiterhin wurden hier Architekten wie Shigeru Ban, Jean-Michel Wilmotte, Wang Shu, Alexandre Chemetov, Michel
Corajoud, Dominigue Perrault, Designer wie Ernesto Neto oder Patrick Jouin, bildende Kinstler wie Anne und Patrick
Poirier oder Ernesto Neto, ohne die Theater- und Tanzwelt mit Bob Wilson, Macha Makaieff, Peter Greenaway und sogar
Benjamin Millepied zu vergessen, empfangen.

ObSieunsvom ,Wasser®, der ,Farbe”, dem ,Gedachtnis®, den ,Jodsiinden® oder den ,therapeutischen Garten® erzahlen,
die Garten von Chaumont-sur-Loire erfinden jedes Jahr mit Humor und Wagemut neue Sichtweisen, Lebensweisen
und Arten, die Garten zu gestalten. Sie regen uns auBerdem zur Achtung und zum sensiblen Umgang mit unserem
Planeten an.

Das weltoffene Internationale Gartenfestival, das als Observatorium und Labor fUr die Garten von morgen betrachtet
werden kann und 2016 seinen 25. Geburtstag feiert, hat an seiner Seite seit 2008 die Entstehung eines ehrgeizigen
Projekts zeitgendssischer Kunst erlebt, das naturorientiert ist und bereits mehr als 50 Kunstler aus der ganzen Welt
empfangen hat, unter innen Penane, El Anatsui, Kounellis, Kawamata, Orozco, Tunga oder Sarkis.

Die Domaine von Chaumont-sur-Loire ist 2016 ein Teil der Events der ,Grand Tour" [(GroRe Tour]).

www.domaine-chaumont.fr



www.domaine-chaumont.fr

l. AUFLAGE 2016 - "DIE GARTEN DES KOMMENDEN JAHRHUNDERTS"

An der Kreuzung mehrerer Themengebiete und im Herzen von Hauptthemen zu unserer Zukunft ist der Garten
heute ein ausgezeichneter Ort zum Nachdenken, zur Innovation und zum Experimentieren.

Okologische Studien sowie wissenschaftliche und technische Untersuchungen aller Art legen den Grundstein
fur diese sich standig weiterentwickelnde Welt und erfinden sie neu.

Permakultur, Gentransfer, Biokontrolle, Aquaponik, Hydroponik, griine Chemie, Pflanzenentgiftung, vertikale
Landwirtschaft, synergetische Garten... stellen all die vielen Facetten dieses unglaublichen Abenteuers
des Lebendigen dar, wo Experimente, Untersuchungen und Entdeckungen zugleich Traditionen, Okologie
und technologische Fortschritte verbinden, ohne dabei die humanistische Dimension und die poetische
Vorstellungskraft zu verleugnen.

Ob Sie mit dem Abenteuer ,Incredible edible - Unglaublich essbar®, dem ,intelligenten Saatgut®, den
spektakuldaren mehrfach veredelten Obstbaumen oder der Chlorophyllfluoreszenz der Pflanzen verbunden
sind, die aktuellen Garten haben tausend Grinde, uns zu erfreuen und zu erstaunen.

Die Garten dieser 25. Ausgabe des Festivals kdnnen uns in Chaumont-sur-Loire Uberraschen und uns mit
Fantasie und kreativen Einfallen sowie Exaktheit viel von dieser auBergewohnlichen pflanzlichen Odyssee des
21. Jahrhunderts erzahlen.

Die 25. Ausgabe des Internationalen Gartenfestivals wird also von Garten gepragt sein, die den groBen
Fragen unserer Zeit offen gegeniberstehen. Themen wie der Klimawandel, der Anstieg der Meeresspiegel,
die ,schwimmenden Garten®, die Verbindung zwischen Wohnraum und Garten..., einmal mehr werden Sie
die Garten von Chaumont-sur-Loire mit ihren Erfindungen und Angeboten einer neuen Generation von
Landschaftsgestaltern zu begeistern wissen.

www.domaine-chaumont.fr



DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

Il. GREENCARDS

Le jardin
singapourien,
carte verte 2016
©DR
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JEAN-CLAUDE ELLENA

LE JARDIN DU PARFUMEUR
GARTEN DES FESTIVALS

Dieser Garten, ein Garten des Duftes, der sich im Laufe der
Monate weiterentwickelt, ein Garten der Erholung, der uns
in die betérenden Dufte von Maiglockchen, Iris und Rosen
versinken lasst, wurde von dem grandiosen Duft-Designer
Jean-Claude Ellena gestaltet.

JAls Parfumeur flir Hermes habe ich 2004 das erste Garten-
Parfum einer Kollektion kreiert, von der ich hoffte, dass sie
eine Zukunft haben wiirde. Mit Un Jardin en Méditerranée
[Ein Garten am Mittelmeer], Un Jardin sur le Nil [Ein Garten
am Nill, Un Jardin aprés la Mousson [(Ein Garten nach
dem Monsun], Un Jardin sur le Toit [Ein Garten auf dem

www.domaine-chaumont.fr

©S. Tetu

Dachj, und kirzlich Le Jardin de Monsieur Li [Der Garten
von Herrn Li] habe ich versucht, das Band, das die Natur
und die Kultur verbindet, im Parfim zum Ausdruck zu
bringen. Denn alle Gérten stellen doch offensichtlich
zumindest eine Gedankenform eines Landes oder einer
Epoche dar. Der Garten des Parfimeurs (Le jardin du
parfumeur] von Chaumont-sur-Loire versucht die Distanz
zwischen Gertichen und Parfimen zu zeigen. Gertiche sind
Kreationen der Natur, Parfime sind Kreationen der Seele.
Durch die Kreation von Parfimen flugt sich der Mensch zur
Natur hinzu." Jean-Claude Ellena

Jean-Claude Ellena wird 1947 in Grasse geboren. Als Sohn
einer ParfUmeurs-Familie und wachst er von klein auf in
diesem Umfeld auf, daher ist es ganz naturlich, dass er als
Erwachsener auch Parfimeur wird. Sein Bruder Bernard
Ellena (heute bei Symrise] und seine Tochter Céline haben
ubrigens den gleichen Weg eingeschlagen. Da er seit seiner
Kindheit mit den Substanzen in Berthrung kam, hat er sich
seine autodidaktische Ausbildung selbst geschmiedet und
lebtheute vollstandig Uber Geriiche. Erliebt es, Augenblicke
des Alltags festzuhalten, die fluchtigen Momente, und hat
daraus eine klare, transparente und einfache Handschrift
entwickelt. Seine ,Klaue” wird Ubrigens oft mit einem
japanischen Poesie-Stil verglichen: dem Haikus. Mehrere
der edelsten Kreationen unserer Epoche tragen den
Stempel von Jean-Claude Ellena: First von Van Cleef &
Arpels, Eau Parfumée au Thé Vert von Bulgari oder auch
Déclaration von Cartier. AnschlieBend hat er zusammen
mit seiner Tochter seine eigene Marke gegrindet (The
Different Company], bevor er als Parflimeur des Hauses
Hermés begann, wo er Terre d'Hermeés kreiert hat, was
ein riesiger Erfolg war und bis heute ist. Er ist bekannt fur
seine innovativen Kombinationen, insbesondere bei Eau
Parfumée au Thé Vert bei Bulgari, aber auch bei Bais Farine
von Artisan Parfumeur.

Nach seinen Anfangen bei Givaudan, wo er zum Parfimeur
ausgebildet wurde, hat Jean-Claude Ellena bei Créations
Aromatiques (heute Symrise] gearbeitet, wo er zahlreiche
Erfolge erzielte, unter anderem: First, Amazone, In Love
Again, Eau Parfumée au Thé Vert von Bulgari, Un Jardin en
Méditerranée.

AuBerdem hat er viel fur ,Nischen“-Marken gearbeitet: The
Different Company [(Bois d'Iris, Osmanthus, Bergamote
und Rose Poivrée], LArtisan Parfumeur (Bois Farine, L'Eau
d’Ambre], Frédéric Malle [Cologne Bigarade, L'Eau d'Hiver].
Seit 2004 ist er der ,Haus"-ParfUmeur bei Hermeés, fur
den er die Hermessences, Un Jardin sur le Nil, Elixir des
Merveilles, Terre d’'Hermes, Kelly Caléche und Un Jardin
apres la Mousson kreiert hat.

www.domaine-chaumont.fr



MATHIEU LEHANNEUR

LE JARDIN DU DESIGNER
STALLUNGEN DER DOMAINE

Der grandiose Designer Mathieu Lehanneur, der zum
Entwurf einer originellen ,Geste der Pflanzen” eingeladen
wurde, hat fUr die Stallungen der Domaine das Werk ,Petite
Loire” erschaffen, eine spektakuldre Arbeit aus grinem
Marmor, bei dem er sich sowohl vom Fluss als auch von
den Baumen von Chaumont-sur-Loire inspirieren lieB3.

PETITE LOIRE

,Erst durch das Wasser habe ich Lust bekommen, vom
Garten zu erzéhlen. Dieses Wasser, das man spurt,
noch bevor man es Uberhaupt unterhalb des Schlosses
entdeckt, in seinem ununterbrochenen Lauf hin zum

www.domaine-chaumont.fr

Ozean. Manche sagen, die Loire sei der letzte wilde Fluss
Frankreichs, und sie gestaltet und nahrt die Landschaften,
die sie durchquert, ohne jemals darin zu verweilen.

Petite Loire ist ein Standbild, eine Art erstarrter und
versteinerter Augenblick dieser endlosen Bewegung. An
der Oberflache des Gartens, also ein paar Dutzend Meter
uber dem naturlichen Flusspegel, offnet Petite Loire den
Boden mit einem klaren Schnitt und enthullt ein Flussrelief
aus dunklem Marmor - schwindelerregend und begehbar”.
Mathieu Lehanneur

Als einer der Vorreiter im internationalen Design und von den
Zeitschriften Wallpaper (Vereinigtes Konigreich) und Surface
(USAJ, Ausgaben 2014 und 2015, als einer der ,100 World top
designers and influencers” ernannt, ist Mathieu Lehanneur
einer der wenigen Designer seiner Generation, der Uber
das Mobeldesign hinaus so viele verschiedene Bereiche
umspannen kann.

Er fuhrt mit magischen Objekten und Baukunst, die
Design, Wissenschaft, Kunst und Technologie miteinander
vermischen, Neuerungen fur mehr Wohlbefinden bei seinen
Verwendern ein.

Als Absolvent der Pariser Hochschule ENSCI - Les Ateliers /
Ecole Nationale Supérieure de Création Industrielle, wird sein
Diplomthema, die ,0bjets thérapeutiques" [Therapeutische
Objekte], eine Arbeit Uber die Ergonomie von Medikamenten,
dann sofort in der Dauerausstellung des MoMA [Museum of
Modern Art]- NY aufgenommen.

Paola Antonelli, Senior Curator, Department of Architecture
and Design im MoMa - NY, beschreibt ihn als den ,Champion
der intellektuellen Wendigkeit auf dem Gebiet des
zeitgenossischen Designs”.

2008 erhalt er von dem amerikanischen Magazin Popular
Science den Preis ,Best Invention Award" fur ,Andrea",
ein Luftfiltersystem fur den Hausgebrauch mit Hilfe von
Pflanzen, das in Zusammenarbeit mit der Havard-Universitat
und basierend auf NASA-Studien erfunden wurde.

Mathieu Lehanneur arbeitet mit branchenfuhrenden
Unternehmen zusammen, wie Veuve Clicquot, Audemars
Piguet, Hotels Pullman, Nestlé, Christofle, Cartier, Poltrona
Frau, JCDecaux oder Nike, mit der gleichen Kompetenz,
die inm fUr seine Kreationen flr den Chorraum der Kirche
Eglise St Hilaire, UNESCO-Welterbe [Melle/Frankreich], fur
das Schloss Chateau Borely, das Musée des Arts décoratifs,
de la Faience et de la Mode - Museum fUr dekarative Kunste,
des Porzellans und der Mode [Marseille/Frankreich], fur das
Hopital des Diaconesses [Diakonissenspital] und fur das
Centre Pompidou [Paris] und flr das multikulturelle Café
ArtScience [Boston/USA] mehrheitlich zugesprochen wurde.
Weiterhin  entwickelt er innovative und High-Tech-
Produkte fur internationale Marken, wie die Bluetooth-
Lautsprecher Boom Boom (Binauric]; die Produktreihe

www.domaine-chaumont.fr

Wiser mit intelligenten Gegenstanden zum Energiesparen
im hauslichen Bereich (Schneider Electric]; die Take Time !
Uhr und Hybrid-Radio (Lexon]; die Blro- und Mdbelkollektion
Strates (Objekten) die lighting suspension-Kollektion
Cloudy [Fabbian].

Fur die Carpenters Workshop Gallery [Paris/ London/ New
York] gestaltet er Werke in limitierter Auflage, und seine
Arbeiten sind Teil der Dauerausstellungen des MoMA [New
York & San Francisco/ USAJ, des Centre Pompidou, des Frac
Ile de France, des Musée des Arts décoratifs (Paris) und des
Design Museum Gent (Gand/ Belgien].

2009 wird er zur prestigetrachtigen TED-Konferenz
eingeladen. Bei einer Auflage von ,Gestalten® im Jahr 2012
wurde ihm eine Monografie gewidmet. Derzeit ist der Chief
Designer von Huawei.

Mathieu Lehanneur
©DR
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MUSEE DU JARDIN CHINOIS
DE PEKIN

LE JARDIN CHINOIS
.PARC DU GOUALOUP*

Dieser Garten st das Ergebnis einer beginnenden
Zusammenarbeit zwischen dem chinesischen
Gartenmuseum Pekings und der Domaine von Chaumont-
sur-Laire.

Die Zeit ist ein wesentliches Element des Gartens und
unseres Lebens, egal in welcher Kultur.

Dieser vom  Chinesischen  Gartenmuseum  Peking
angelegte chinesische Garten ist eine Uberlegung Uber die
Unendlichkeit.

Er nimmt Bezug auf das Mdbiusband, das Symbol der
westlichen Welt fUr die Unendlichkeit. Dasist einBand, dessen
gedrungene Flache einen Rand besitzt, der homdomorph zu
einem Kreis ist, das heiBt, es hat nur eine einzige Seite, im
Gegensatz zu einem klassischen Band, das zwei Seiten hat.
Er bezieht sich auch auf Yin und Yang.

In der chinesischen Philosophie sind der Yin und der Yang
(Taijitu] zwei unendlich miteinander verbundene, sich
erganzende Kategorien. Der Yin steht unter anderem fur das
Prinzip der Weiblichkeit, den Mond, die Dunkelheit, die Kuhle,
die Empféanglichkeit... Der Yang steht unter anderem fur das
Prinzip der Mannlichkeit, die Sonne, das Licht, die Warme, die
Aktivitat.... Diese Dualitat kann auch mit zahlreichen anderen,
sich erganzenden Gegenuberstellungen in Verbindung
gebracht werden: Leiden / Genuss, Abgeneigtheit / Begierde,
Unruhe / Ruhe...

Wenn man den Garten betritt, entdeckt man eine ringformige
Allee, einenringférmigen Rasen, einenringformigen Rosenweg
und ein Wasserbassin, das Symbol von Yin und Yang.

Die Kombination des Mdbiusbandes mit dem Taijitu stellt eine
Verbindung des orientalischen Gartens mit dem westlichen

www.domaine-chaumont.fr

Garten dar.

Dieser Garten fuhrt uns auf diese Weise in eine endlose
Vision des Gartens der Zukunft, dank dieser Vereinigung der
orientalischen und westlichen Kulturen, mit der Botschaft,
dass das Vermachtnis und die Geschichte geachtet
werden mussen, und dass der Respekt der kiinftigen Welt
erforderlich ist.

www.domaine-chaumont.fr



14

Chateau vu depuis le
Festival des Jardins
© C. Diaz

DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

1. DIE JURY

www.domaine-chaumont.fr
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MARYVONNE PINAULT

VORSITZENDE DES JURY 2016

Als GGnnerin und Wohltaterin ist Maryvonne Pinault eine der
aktivsten und engagiertesten Personlichkeiten bei karitativen
und kulturellen Anlassen.

Ihre Neugier, ihre Interessen, ihre Entschlussfreudigkeit
und ihr Engagement machen sie zu einer einzigartigen und
deshalb gleichbleibend gefragten Personlichkeit.

Die Aktivitaten von Maryvonne Pinault drehen sich

hauptséachlich um zwei Bereiche:

Das Kulturerbe und die Kultur [im Wesentlichen die

angewandte Kunst des 18. Jahrhunderts, jedoch auch die

Gartenkunst...].

In dieser Eigenschaft ist sie:

- Mitglied des Museumsrates

- Mitglied des Verwaltungsrats des franzosischen Vereins
Amis du Louvre [Freunde des Louvre]

- Mitglied des Verwaltungsrats von Versailles

- Mitglied des Verwaltungsrats des franzdsischen Vereins
Amis de Versailles

- Mitglied des Akquisitionsausschusses von Versailles

- \Vorsitzende der Organisation Cercle Cressent. In
dieser Eigenschaft hat sie eine Gruppe groBRzlgiger
Gonner zusammengefuhrt, die einen bedeutenden
und mafBgeblichen Beitrag zur Restauration der
Ausstellungsraume fur die angewandte Kunst Frankreichs
des 18. Jahrhunderts im Louvre, die 2014 nach 25 Jahren
wiedereroffnet wurden, geleistet hat.

- Mitglied der Jury des Prix Redouté

- Mitglied der Jury des Prix Montherlant der franzosischen
Gelehrtengesellschaft Académie Francgaise

- Mitglied der Jury des Prix Meurice fur zeitgendssische Kunst

www.domaine-chaumont.fr

Maryvonne Pinault,
présidente du jury
© Eric Sander

- Mitglied des Verwaltungsrates der Pariser Musikschule
Ecole de Musique von Paris Alfred Cortot

Erwahnenswert ist die Tatsache, dass die Ruckfuhrung
zahlreicher Schatze der angewandten Kunst Frankreichs des
18. Jahrhunderts in die Museen Frankreichs von ihr ausging.
Zur Erinnerung: Monsieur und Madame Frangois Pinault
waren am Wiederkauf einer Reisner-Kommode durch das
Schloss von Versailles beteiligt, die heute in den Gemachern
von Madame Victoire steht.

Maryvonne Pinault ist auBerdem eine der groBten
Sammlerinnen von Kunstobjekten aus dem 18. Jahrhundert.
Als solche beschéftigt sie viele franzosische Handwerker mit
einzigartigem Konnen.

Die medizinische Forschung (insbesondere der Kampf gegen

den Krebs]

- sie war Mitglied des Verwaltungsrates im Verein NRB Vaincre
le Cancer mit Professor Claude Jasmin

- Mitglied des Vereins AVEC (insbesondere haben Monsieur
und Madame Pinault in Paris den Wohltatigkeitsverkauf
zeitgendssischer Kunstobjekte zugunsten von AVEC
organisiert. Das Event - eine Premiere in Frankreich — war
von groBem Erfolg gekrdnt]. Sie setzt sich regelmaBig fur
die Finanzierung der Forschungsarbeiten von Professor
Khayat ein.

- Vorsitzende des Verwaltungsrates des Vereins Amis de la
Maison de Solenn seit seiner Grundung bis 2015.

DIE JURY 2016

Maryvonne PINAULT, Vorsitzende des Jury

Bernard FAIVRE D'ARCIER, Vorsitzender der Domaine von Chaumont-sur-Loire

Chantal COLLEU-DUMOND, Direktorin der Domaine und des Gartenfestivals von Chaumont-sur-Loire

Marc CLARAMUNT, Direktor der Hochschule fir Landschaftsgestaltung von Blois

Soazig DEFAULT, Landschaftsarchitekt und Journalist

Ariane DELILEZ, Generalsekretérin der Fédération Francaise du Paysage

Jean-Marc DIMANCHE, kinstlerischer Berater

Héléne et Patrice FUSTIER, Griinder der Journées des Plantes (Tage der Pflanzen] in Courson

Pascal GARBE, Landschaftsarchitekt, Projektleiter der Garten-Politik des Generalrats des Départements Moselle
Guillaume HENRION, Vorsitzender der Vereinigung der Parks und Gérten in der Region Centre

Olivier KAEPPELIN, Vorsitzender der Stiftung Maeght

Jean-Pierre LE DANTEC, Historiker, Schriftsteller, Ingenieur und friiherer Direktor der Ecole Nationale Supérieure dArchitecture in Paris - La Villette
Pierre-Adrien LAGNEAU, Chefgértner

Dominigue MASSON, Beraterin fur die Garten und die Landschaft der DRAC Region Centre

Catherine MULLER, Vorsitzende des UNEP [UNEP - Verband der Landschaftsbauunternehmer/

Frédéric PAUTZ, Direktor des Botanischen Gartens von Nancy

Anne und Patrick POIRIER, Kunstler

Didier WILLERY, Autor, publizistischer Leiter, Journalist und botanischer Berater

Bernard CHAPUIS, Landschaftsarchitekt, und Gérard DOSBA, Obergartner, Domaine von Chaumont-sur-Loire
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DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

IV. DIE GARTEN DES FESTIVALS

Reéflexion d'un collectionneur
Prix de la Création

Festival des Jardins

2015

© Eric Sander
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FRANKENSTEIN'S NATURE

Anca PANAIT und Greg MEIKLE, Landschaftsarchitekten
GROSSBRITANNIEN

Dieser Garten inszeniert eine von der Wissenschaft
bestimmte Welt, in der die Experimente oft misslingen. Der
Garten konzentriert sich auf wissenschaftliche Arbeiten
mit unvorhersehbaren Folgen, wobei ein Vergleich zu dem
Roman ,Frankenstein® von Mary Shelley hergestellt wird
und sich an den Film- und Theaterkulissen basierend auf
diesem Werk gestutzt wird. Einst war in diesem Garten alles
prézise, peinlich genau und durchorganisiert, und von nun
an herrscht Unordnung und Chaos.

Hier wird das ,Verstandnis der Sinne” heraufbeschworen.
Der Tastsinn, der Geruchssinn und das Gehor sind in Form
von verschiedenen Materialverbindungen gefragt, aber die

www.domaine-chaumont.fr

Sehkraft ist naturlich der am meisten gefragte Sinn beim
Rundgéanger.

Im Inneren des Labors beginnt die Natur, die Oberhand
zu gewinnen: hybride Pflanzen, ungewohnliche
Kombinationen, ausgetrocknete Moose und Pflanzen
verdecken die klaren Linien dessen, was friher ein Labor
war. Die Stecker wurden vom Stromnetz getrennt, die
Reagenzglaser wurden zuruckgelassen, die Flissigkeiten
wurden von den Pflanzen aufgenommen und von der Natur
bedeckt. Die Natur ist verwandelt, neue Arten erscheinen
in ansich paradoxaler Schonheit aus dem Chaos heraus.

LE LIEVRE ET L'ARBRE A
PALABRES

Anais BAUDOIN und Théophile FOFANA, Landschaftsingenieure,
Florence FOFANA, DNSEP-diplomierte bildende Kiinstlerin, und
Vincent KRA, Architekt und Bildhauer

FRANKREICH

Dieser Garten st eine Erzédhlung mit der Gabe,
gleichzeitig althergebrachte und zukunftstrachtige
Landwirtschaftstechniken zu prasentieren.

Der Hase, der fur seine List und Intelligenz bekannt ist,
muss Losungen fur die Probleme der Erderwdrmung
finden. Er muss den Wasser- und Nahrungsbedarf seiner
Population decken. Unter dem Palaverbaum macht er
Bekanntschaften, die den Verlauf seiner Zukunft andern
werden.

Die alten Weisen sagten: .Wenn Ihr Wissen retten und
die Zeit Uberdauern lassen wollt, dann vertraut es den
Kindern an®.

Der Garten Le jardin du Liévre et de l'arbre a palabres geht
auf eine afrikanische Inspiration zurdck und verwendet
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erzahlerische und szenografische Methoden, um die
Techniken der Agrarokologie und der Wassergewinnung
vorzustellen. So schléagt er viele Losungsansatze fur die
Wustenbildung in der Sahelzone und fur die Erderwarmung
im Gebiet sudlich der Sahara vor.

Dieser Garten ist eine Mischung aus Traditionen
und Moderne und setzt ein althergebrachtes und
umweltschonendes Material, die Erde, in gebrannter und
unbehandelter Form in Szene. Sein Design bringt uns
in Landschaften aus Oasen, Savannen und tropischen
Pflanzen.
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OIKOS

Mathieu LOCRET, Garten- und Landschaftsgestalter,
Anna-Laura BOURGUIGNON und Mathilde

GALLICHET, Architektinnen, und Stéphane AVENET,
Landschaftsgestalter und Gartentischler

Mit der Beteiligung von Manon DAMIENS, Metallbildhauerin
FRANKREICH

Vier Milliarden Menschen leben zusammengedrangt in
den Stadten: die Uberbevélkerung bedroht die Natur in
unseren groBen Metropolen, und die intensive Nutzung der
natdrlichen Ressourcen schwacht unseren Planeten.
AufdieseinderGeschichteunsererGesellschaftneue Gefahr
antworten Initiativen, welche die Natur wieder in unseren
Alltag einbeziehen und neue Lebensweisen entwickeln.
Vertikale GemuUsegarten, Hydrokultur-Bauernhdofe, Dacher
mit Permakulturen oder die gemeinsame Nutzung von
Kompostern, die Initiativen keimen und verbreiten sich
nach und nach Uber die Netzwerke, um die Zukunft in
Richtung Wiederverwendung der Materialien, burgerliche
Kooperation und Mitmenschlichkeit zu 6ffnen.

Die sich abzeichnende Welt von morgen Uberschreitet
die Grenzen zwischen Stadt und Natur und neigt zur
,Okosophie®, so wie Guattari sie definierte [1989): eine
Weisheit, sie sowohl mental, sozial und 6kologisch zu
bewohnen. Ab dem Moment, an dem er diese Welt bewohnt,
arbeitet jeder Einzelne am Garten von morgen.
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Diese Handlungen sind griffbereit, werden in unseren
Hausern lebendig und lassen sie die ursprungliche
Bedeutung des Oikos [Haus, Behausung auf Griechisch]
wiedererlangen: Behausung im  weitesten Sinne,
natdrlich und familiar zugleich, ein Ort zum Leben und fur
landwirtschaftliche Produktion.

Die Spazierganger, die in den Alltag des Oikos eingeladen
sind, betreten den Eingangsbereich des Hauses und
entdecken Natur, die in die Konstruktion eindringt und sich
zwischen den Mauern versteckt, welche zum Nahrboden
flr die Kulturen, Schutz fur Insekten usw. geworden sind.
Der Garten von morgen ist also keine ferne Utopie. Er steht
bereits vor unserer Tur, wartet unter unseren Fenstern
und an unseren Wanden, und dringt in das Innere des
Gemeinsamen Hauses [fur die gesamte Menschheit] ein.

EXPLOSIVE NATURE

Marguerite RIBSTEIN, DPLG-diplomierte Landschaftsgestalterin
und Grégory CAZEAUX, DPLG-diplomierter Architekt und
Landschaftsgestalter

FRANKREICH

Samenbomben haben einen Anteil an der Renaturierung
unserer Umwelt, indem man sie Uber Z&une wirft, in
Zwischenrdumen einbringt oder direkt auf den Boden bringt,
ohne sie einzupflanzen. Als eine alte Praktik der japanischen
Kultur, von der Gartner-Guerilla wieder aufgegriffen,
schitzen diese Samenbomben die Samenkdrner, bis sie die
idealen Keimbedingungen vorfinden.

Dieser Garten derkommmenden Jahrhunderte ist das Ergebnis
desGeniesNatur, ihrerFahigkeit, sichzuvermehren, zuteilen,
zuregulieren und anzugleichen. Durch die Neuinterpretation
dieser Samenbomben ist dieser Garten autonom, er baut
sich auf und entwickelt sich von allein, taucht auf, wo man
ihn nicht erwartet und besiedelt unfruchtbar scheinende
Bereiche, Zwischenrdume, vernachlassigte Ecken, Dacher...
Die unscheinbaren Pflanzen zwischen den Rissen der
Gitterroste machen neugierig. Wir werden also von einem
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ungestimen Geflge dazu eingeladen, den Garten zu
entdecken. Es ist reich an Samenbomben und an Pflanzen,
arbeitet sich nach oben und schleudert uns in Welten, wo
die Pflanzen wieder inren Stellenwert erhalten.

Das Ergebnis dieser Bombardierung ist ein richtiger Garten,
kontrastreich und voller Artenvielfalt. Die Samenkugeln
keimen weiter, dann platzen auf und geben junge Triebe
frei. Der Garten und sein Gefuge entwickeln sich weiter.
Die Pflanzen ranken empor und ummanteln das Gefluge,
sie bluhen auf, wenn der Gitterrost verschwindet. Der
Garten hebt diese selbstgenugsamen Pflanzen hervor
und verherrlicht sie, diese Schutt-Pflanzen, die manchmal
unter extremen Bedingungen und ohne menschliche Hilfe
wachsen.

Bereiten Sie sich also auf eine Reise in diese Explosive
Nature vaor.
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LA MAISON VIVANTE

Emilie GARNIER und Barthélémy AFRES, DPLG-diplomierte
Landschaftsgestalter
FRANKREICH

In der Gesellschaft von morgen werden wir alle Gartner sein.
Die Gebaude werden die Baume sein; die Geschaftsviertel
die Walder; die Autobahnen die Flisse; die Stadt wird die
Natur und der Planet unser Garten sein.

Als Antwort auf die Energieknappheit, auf die Verknappung
unserer Ressourcen, auf die Uberdimensionierung der
Millionenmetropolen, auf die Wohnraumnot und auf die
zUgellose Ausdehnung der biologischen Einformigkeit ist
hier die ultimative Fortsetzung der Natur in der Stadt: das
lebendige Haus oder der Garten des Lebens.

Der Garten ist nicht langer einfach Zierde oder eine
Stresslinderung des Alltags, er wird zu unserem Zuhause,
dem Ort, an dem wir wohnen, da, wo wir leben werden.

La maison vivante ist global betrachtet genauso unser
Planet, wie es einzeln betrachtet unsere Unterkunft ist.
Der Garten wird keine Begrenzung mehr haben, er wird
unsere Turschwelle Uberschreiten und l@scht damit das
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gewdhnliche Verhaltnis von auBen/ innen aus.

Uber die verschiedenen Rédume des lebendigen Hauses
werden Sie den mit Bescheidenheit und Geduld
bepflanzten Innenraum eines einfachen ,Gartbewohners”
entdecken, der den Menschen von morgen widerspiegelt:
eine Mischung aus Gartner und Stadtbewohner.

Legen Sie in der Pflanzerobe ab und setzen Sie sich
anschlieBend an den Tisch im Wohnzimmer, essen Sie
eine Pflanzlichkeit unter den fliegenden Schmortdpfen
und den schwebenden Kesseln. Helfen Sie bei Bedarf
bei der Zubereitung der richtigen Mischungen. Wenn Sie
satt sind, lassen Sie sich von der gedampften Vegetation
der Alkove in Keimruhe zu einer wunderbar schlafrigen
Nacht hinreiBen. Duschen Sie sich am nachsten Morgen
im GieBzimmer und kommen Sie so in den Genuss der
Annehmlichkeiten der Garten von morgen.

JE RESTE

Lélia DEMOISY und Julie MAHIEU, Szenografen, und
Adéle HOPQUIN und Maud NEGRON, DPLG-diplomierte
Landschaftsgestalterinnen

FRANKREICH

Ein Mensch, allein im Sturm, lehnt es ab, der Katastrophe
zu entfliehen, die sein Haus unter sich begraben hat. Er ist
auf seinen eigenen Dachboden geflichtet, baut sich mit
den wenigen Habseligkeiten, die er retten konnte, wieder
eine Existenz an der Wasseroberflache auf. Der Sturm
zieht vorbei, aber das Wasser bleibt, und der Mensch muss
immer einfallsreichere Losungen finden, um in dieser
amphibischen Umgebung zu Uberleben. Er baut sich ein
Floss als Erweiterung seines neuen Lebensraums aus all
den noch verfugbaren Materialien und denen, die er auf
der Wasseroberflache findet. Das wird sein schwimmender
Garten, eine wahre Experimentier-Plattform fir eine
romantische Lebensmittelkultur ohne Boden.

Dieser Garten verkorpert eine unberihrte, wilde Natur,

www.domaine-chaumont.fr

welche die Zivilisation in den Hintergrund gedrangt hat.
Er ist eine Ode an den menschlichen Einfallsreichtum in
seiner Fahigkeit, sich anzupassenund Dinge zu erschaffen.
Er erzahlt die Geschichte eines Menschen, der trotz der
Heftigkeit seiner Umwelt nach konkreten Losungen sucht,
um in dieser unbewohnbar gewordenen Welt zu Uberleben.
Die Besucher sind zum Eintauchen in das Universum
dieser imaginaren Behausung eingeladen. Sie entdecken
zundchst einen mysteriésen Raum, in dem sich eine groBe
Anzahl verschiedener Gegenstdnde ansammelt, lauter
gesate Indizien, die seine taglichen Arbeiten bezeugen.
Wenn Sie den Dachboden verlassen, treten sie in seinen
wirklichen Garten und verstehen seine wahre Natur.
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LE SOULEVEMENT DES GRAINES

Arthur LEVEQUE DE VILMORIN, Romain LACOSTE und
Paul LEURENT, DPLG-diplomierte Landschaftsgestalter
FRANKREICH

Mit einem ohrenbetdubenden Larm sind 33 Kubikmeter
eines Weltraum-Fragments in Form eines Samens des
Uberflusses zu uns gekommen. Letzterer hat einen
Befruchtungsvorgang ausgelost, indem er den Boden von
Chaumont-sur-Loire berUhrte. Bei seinem Aufprall wurde
eine Schockwelle erzeugt, welche den Boden verformt
und rissig gemacht hat, wobei der Erde das Wesen des
Samenkorns untergemischt und so ein Gemisch von
groBem ©kologischem Reichtum erzeugt wurde. Dieses
.pflanzlich-metallische” Saatgut wird also keimen und
diesen Garten entstehen lassen. Splitter aus dieser
Keimung kennzeichnen den Weg und verwandeln den
nutzbaren Boden, je nachdem wo sie zufallig hinfielen, in
regelrechte Kultur-Inseln.

Das Herz des Samenkorns enthalt die Schlussel zum
,ungeborenen Garten”: er bietet neue Arten zur Erkennung
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von Produktionsmethoden an, anhand von Bildern mit
einer Kombination aus GemUseanbau, Hinweisen flr die
RegenerationderBdden sowie neuer Produktionstechniken
mit verschiedenen Mitteln, welche manchmal die Gravitat
und die Horizontalitat verschieben.

Der Garten wird also in vier komplementéren Bereichen
entdeckt. Der Bereich Luft: architektonisches Symbol fur
den Zerfall des Samenkorns in zahlreiche vertikale und
horizontale Wande, die von GemUse- und Kletterpflanzen
bedeckt werden. Der Bereich Wasser: Frischezelle und
Luftfeuchtigkeitsregler. Der Bereich Boden: Spender von
Reichtum und Artenvielfalt, die quer durch das Erwachen
der Sinne angepflanzt werden. Der Bereich Betrachtung:
passives und aktives Schlendern, von Kennenlernen bis
EntzUcken.

LE JARDIN FLOTTANT DU
SONGE

Jean-Philippe POIREE-VILLE, Landschaftsgestalter und
Kinstler, und Gérard PONTET, enemaliger Bauleiter im Bereich
Landschaftsgestaltung

FRANKREICH
|
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In den 60-er Jahren hatte man durch die Transportrevolution
die Vorstellung von oberirdischen Stadten. Le Jardin Flottant
du Songe erinnert an diese Traume von oberirdischen
Stadten. Ein unterbrochener Traum, der jetzt, da er der
Energiekrise und der Erderwarmung unterliegt, in weite
Fernerlckt, undeine verbrauchte, ,faltige” Erde zurticklasst,
deren Kultivierung man neu erlernen muss. In dem Le Jardin
Flottant du Songe werden diese beiden Welten rund um ein
Wasserbecken Ubereinander gelegt [(der trockene Boden
des Stidens und die energiefressende Uberschwanglichkeit
der luxuriosen Stadte]. Der Spazierganger spaziert durch
die Blumen der Uberschwanglichen Welt hindurch, die das
Wasser des Beckens Uber eine Solarpumpe aufsaugen
und ihre Schatten auf einen ruinierten Boden werfen. Der
Spazierganger befindet sich inmitten dieses Gleichgewichts.
Wie kann man die technologische Dynamik mit der Erhaltung
des Gleichgewichts in Einklang bringen?

Es ist namlich ein Garten mit trockenen Grasern inmitten
einer Sandwiste mit Oasen, die per Solarenergie mit Wasser
versorgt werden. Diese Oasen beruhen auf Technologien der
Hydrokultur [Tropfen fur Tropfen in einem geschlossenen
Kreislauf] und der Aeroponik (Wurzeln in Wasserdampf].

In dieser Zusammensetzung versucht die erdelose
Kultur nicht, die Erinnerung an ,vergangene Raume” zu
bewahren, sondern erfindet einen neuen Raum. In diesem
Mikrokosmos, wo die Energieressourcen gezahlt sind, kann
man sich fragen, wie man die technologische Dynamik mit
der Erhaltung des Gleichgewichts in Einklang bringen kann.
Als Metapher fur die zeitgendssische Raumordnung
untersucht dieser Garten den Zusammenhang zwischen
Energie und Lebendigem Uber den Kontrast zwischen
einem trockenen Boden und Uberschwanglichen
Pflanzenelementen.
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HUMUS SAPIENS SAPIENS

Yoann SOURICE und Cécile CHARPENTIER,
Landschaftsingenieure, und

Swandy WENKER, Landschaftsgestalter
FRANKREICH

Dieser Garten ladt zur Entdeckung des Bodens ein. Der
Boden, Trager des Lebens auf der Erde, wurde durch die
intensive Landwirtschaft und die Urbanisierung verandert
und befindet sich in Gefahr. Seine Erhaltung ist folglich
eine Prioritat und eine der Herausforderungen fur das
kommende Jahrhundert. Methoden zur Wiederbelebung
toter Boden tauchen langsam auf. Mit Geduld ist es
moglich, Boden aus leblosen Materialien, organischen
Materien und qualitdtsverbessernden Pflanzen neu zu
erschaffen.

Der Garten Humus sapiens sapiens ist von einer schmalen
Spalte durchzogen, die nach und nach tiefer wird, um die
Aufbauschichten des Bodens sichtbar zu machen. Er bietet
einen Spaziergang durch die drei Stadien der Reaktivierung
eines leblosen Bodens an. Der Vorraum besteht aus einem
hellen mineralischen Boden, verdichtet und festgetreten,
eine Allegorie unserer stadtischen Boden, ein abweisender
Boden, auf den sich nur einige Pionierpflanzen vorwagen.
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Wenn man weiter in den Garten hineingeht, kann man einen
braunen Bodenim Ubergang sehen, auf dem sich nach und
nach ein Gleichgewicht zwischen dem organischen Anteil
und dem mineralischen Anteil des Bodens aufbaut. Er wird
von einer Flache mit qualitdtsverbessernden Pflanzen
umrahmt  [Grindingungspflanzen,  Gemusepflanzen,
SuBgraser...], aber auch mit unsichtbaren VerbUndeten,
den Mykorrhiza-Pilzen, die den Durchfeuchtungsprozess
beschleunigen. Und schlieBlich das beschauliche
Schlafzimmer im unteren Bereich steht einem schwarzen,
lebendigen Boden gegentber: dem Humus. In diesem
tiefen und reichhaltigen Boden wachsen Gehdlzpflanzen
und hohe Stauden. Wenn erin diesem beschaulichen Raum
sitzt, befindet sich der Besucher gegentber der Schichten
der Bodenhorizonte, die an die langsame Wiederbelebung
des Bodens erinnern. Hier saugt man den Humus in sich
auf, und wenn man ein feines Gehdr hat, hdrt man vielleicht
Regenwdrmer und Myzelien bei der Arbeit.

LE JARDIN QUI SE SAVOURE

FLEURS, FRUITS FEUILLES, MANGEZ-LES TOUS !

Guillaume POPINEAU und David TRIGOLET,
Landschaftsingenieure, und

Chantal DUFOUR, Krauterkundlerin
FRANKREICH
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Bei Uber 10 Milliarden Menschen auf der Erde bis zum
Jahre 2100 stellt die Lebensmittelherstellung fir alle und
so nah wie moglich am Verbrauchsort, d.h. fir mehr als
die Halfte der Weltbevdlkerung in der Stadt, die groBte
Herausforderung des kommenden Jahrhunderts dar.
Der Ziergarten, wie man ihn in stadtischer Umgebung
findet, ein Ort zum Spazierengehen, zum Entspannen und
Ausruhen, muss folglich zur Nahrungsquelle werden.

Die Schwelle zu diesem Garten ist gekennzeichnet durch
eine Hulle aus Pflanzen mit organischen Formen, von
denen der Besucher nahezu aufgesaugt wird und somit
einer groBen Pflanzenvielfalt gegenuber steht, die durch
ihre essbaren Eigenschaften gepragt ist. Jede dieser
originellen, in Vergessenheit geratenen oder verkannten,
Pflanzen schenkt uns ndmlich mindestens einen Teil, der
roh verzehrt werden kann.

Auf den Prinzipien der Permakultur beruhend ist dieser
Garten rund um fruchtbare Inseln aufgebaut, die weiche
Formen annehmen und in denen 0Obst, essbare Bluten
und Blatter gedeihen. Mehrere Erdhigel heben den
Bereich hervor und laden den Besucher zu einer Pause
ein, sich in den weiBen Klee zu legen, den Reichtum der
Natur zu bewundern. Die Krauterspirale als Symbol fir
die Grundséatze der Permakultur ist der Hohepunkt des
Gartens.

Dieser Garten, der mehr als je zuvor ein Ort zum Leben ist,
will folglich als Bereich zum Spazierengehen erscheinen,
zum Betrachten der Natur, aber auch als Produktionsstéatte,
wo Obst, essbare Bluten und Blatter in unmittelbarer
Reichweite sind.
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LE REFUGE IMMERGE

Maxime ARNOUX, Mathilde CHAREE und Loic ANTUNES,
Studenten

Michel AUDOUY, Lehrer

UNIVERSITAT FUR LANDSCHAFTSARCHITEKTUR VERSAILLES
FRANKREICH
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Der ,Siebente Kontinent” breitet sich weiter Uber die Meere
aus. Um diese enormen Mengen Kunststoff zu bearbeiten,
errichtet der Mensch eine Filtermaschine in Form eines
pflanzenbedeckten Ganges, die sich vom Kunststoff ernahren,
wobei letzterer nach und nach zu Substrat abgebaut und durch
den Kontakt zu den Pflanzen recycelt wird.

Wie beieinem KlosterumschlieBt der Gang einen beschaulichen
Garten, der zum Himmel hin offen ist. Dieser Garten ist ein
Uppiger Ort, der eine Fulle von Pflanzen erkennen l8sst, die
den Betrachter Uberragen. In dieser Pflanzenmaschine kann er
beginnen, sich wieder mit Sauerstoff zu versorgen.

Dieser Garten zeigt einerseits die Fahigkeit des Menschen,
seine Fehler der Vergangenheit rickgangig zu machen und
so etwas Positives aus den Abféllen herzustellen, indem
er eine fur sein Dasein vorteilhafte Umgebung mit Hilfe
von Pflanzen begunstigt. Auf der anderen Seite zeigt er
die Fahigkeit der Pflanzen zur Wiedergeburt, selbst unter
schwierigen Bedingungen und oft ohne menschlichen Eingriff.
So wie Stoffe durch die ,pflanzliche Intelligenz” der Pflanzen
verwandelt werden. Je weiter man namlich in den Garten
hineingeht, desto mehr werden die Stoffe verbessert. Uber
dieses ,Photo-Recycling” wird der Kunststoff zu einem Teil
des Lebenszyklus, so wie die Pflanze und der Mensch. Dieser
findet in der Wiedereroberung der Pflanzen eine Ressource,
die es ihm ermdglicht, seinen eigenen Einfluss auf die Natur
einzuschranken.

Dieser Zufluchtsort ist fur die Gestalter dieses Gartens eine
Betrachtung, eine Vision des Gartens des kommenden
Jahrhunderts, ein Garten, der zu unserem Uberleben gebraucht
wird, so wie eine neue Hoffnung auf die Vereinigung zwischen
Pflanzen und dem Menschen.

LE JARDIN COMESTIBLE

THE EDIBLE GARDEN

Anton KOCHURKIN, Aleksandra SOKOLOVA und Elisabeth
TSAPLINA, Architekten, Anya ANDREYEVA und Maria
ASHKOVA, Landschaftsgestalterinnen, Vladislav SOROKIN,
Klangkunstler

RUSSLAND
.

Le jardin comestible ruft eine nostalgische Erinnerung
an die kleinen Grundstlicke in den Datschen in
sowjetischen Zeiten hervor, in denen die nur sparlich
mit landwirtschaftlicher Technologie ausgestatteten
Bewohner nicht nur zur Freizeitbeschaftigung im Garten
arbeiteten, sondern auch, um in defizitéaren Zeiten zu
uberleben.

Schon lange wurde der zur Erndhrung dienende
Nutzgarten abgeschafft, zumindest rund um die
Landeshauptstadt, denn die Randstreifen und die
Gemusegewachshauser lassen hauptsachlich Raum fur
Rasen und Blumen.

Dennoch stellen wir fest, dass diese Art der Gartenarbeit
nach und nach aufgrund des Bedarfs an Bio-Gemuse
und der latenten Wirtschaftskrise wieder im Trend liegt.
Die Grundstucke der alten Datschen werden nunmehr
wahrscheinlich  von der Natur Uberwuchert oder
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zuruckerobert, aber sie stellen eine wertvolle Erinnerung dar,
die plotzlich aktuell ist.

In diesem Garten sind finf, zum Teil mit Gemuse bepflanzte,
Gewachshaduser zu finden, wobei der Rest von russischen
Wiesenpflanzen erobert wurde. Die Matrix des blauen
Pfeifengrases [molinia caerulea), eine typische Pflanze der
russischen Wiesen, ist voll von Wildpflanzen wie Salbei,
Storchschnéabeln, Klee und Schafgarbe. Die Wiesen sind
Ubersét von zahlreichen Kosmeen und Sommerastern
-einjahrige Pflanzen, die typischerweise mit den alten
Datschen in  Verbindung gebracht werden. Jedes
.Gewadchshaus” enthalt seine Gemuse-,Karte" aus Tomaten,
Gurken, Kurbissen, Zucchinis usw.

Eine einmalige Klanganlage, die fur das Ereignis von einem
russischen Kunstler hergestellt wurde, bildet die Gerdusche
einer alten Datsche nach.
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VIVRE AU JARDIN

Camille BAUDELAIRE, kunstlerische Leiterin und
Elodie DAUGUET, Szenografin
FRANKREICH

Dieser Garten st Ausdruck eines unmdoglichen
Hirngespinstes des Menschen von heute: das der Ruckkehr
zu den Wurzeln, von einer leeren Lebensweise inmitten
einer Natur, die ihre Vitalitat wiedergefunden hat.

In einer Welt, in der die Bevolkerung und deren
Urbanisierung standig weiter wachsen, wo der Platz der
Natur bedroht ist, wird der Garten von morgen zu einem
Garten der Zwischenrdume?

Der Garten gibt eine Antwort in Form einer Uppigen
Umgebung, die der Natur ihren vollen Platz in unserem
Alltag wiederschenkt. Er ist wie eine Wohnung aufgebaut
und folgt auf dem Boden angezeichneten Linien.
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Im Laufe seines Rundgangs entdeckt der Besucher
spiegelbedecktes Mobiliar, was in der Pflanzenwelt fast
unsichtbar ist.

Jeder Raum ist umgeben von Pflanzen, die fur die
Handlungen und den Konsum des Menschen nitzlich
und entsprechend den urspriinglichen Funktionen jedes
Raums angeordnet sind: sich erndhren, schlafen, sich
pflegen...

In diesem Bereich wird das Krafteverhaltnis von Mensch
und Natur umgekehrt: der Garten wird zum nahrenden
Odland, frei und Uppig, in dem die Spuren des Menschen
nach und nach ausgeloscht werden.

QUE VIENNE LA PLUIE

Frédérigue LARINIER, Agrar- und Landschaftsingenieur
Gaél BARDON, Landschaftsgartner und

Emmanuel PUYBONNIEUX, Korbmacher

FRANKREICH

Die Temperatur an der Oberflache der Erde durfte im Laufe
des Jahrhunderts um weitere 1 bis 6°C ansteigen, mit
der Folge eines unweigerlichen Anstiegs der Weltmeere.
Welche neuen Arten kdnnte es angesichts dieser
Umwalzungen geben, eine labil und unsicher gewordene
Umgebung zu bewohnen und zu nutzen?

Dieser Garten beruht auf den Kraften, die sowohl den
Menschen als auch die Natur dazu zwingen, neu zu
entstehen, um sich wieder aufzubauen anstatt sich dem
Schicksal zu ergeben. Er inspiriert sich von der natdrlichen
Schonheit der Mangroven-Landschaften, von denen der
schwimmenden Garten und den am See Inlé in Birma
angelegten Garten, und setzt diese beiden Welten warmer
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Lander in unseren Breiten um, indem er sich auf den Anbau
lebendiger Weiden stiitzt. Genau wie der Mangrovenbaum
schafft es die Weide, Halt am Steilufer zu finden, mitten in
einem Wasserstrom Wurzeln zu schlagen oder auch sich
fortzubewegen. Sie biegt sich, krimmt sich, zum Aufbau
schwimmender Elemente sowie einer einfachen Baukunst,
die sowohl Unterschlupf als auch Raum zum Betrachten
gibt.

Hier geht es weniger um eine passive oder feindliche
Natur, die es zu bandigen gilt. Que vienne la pluie wére
wie ein Experimentierraum denkbar, wo das Handeln des
Menschen in einer neuen Harmonie ablauft, die umkehrbar
und fréhlich ist, fast symbiotisch.
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LE JARDIN DU DERNIER ACTE

JiSung AN, Landschaftsarchitekt, Anne MAES und

Hugo DELONCLE, Landschaftsgestalter und Stadtdesigner
und Aude BOUGEARD, Landschaftsgestalterin
FRANKREICH / KOREA

2250 haben sich die Stadte exponential entwickelt,
wobei sie jeden freien Raum zum Atmen zerstort haben
und jeglicher Art von Vegetation keine Chance gelassen
haben.

In dieser stadtischen Gesellschaft sind die wenigen
natUrlichen R&ume luxurios und zu einem reinen
Konsumgut geworden. Um sie zu genieBen, konnen
die Stadtbewohner in Naturtheater gehen, neue Orte
zur Unterhaltung, die zum Erleben verschiedener einst
existierender RGume einladen, die heute im stadtischen
Umfeld verschwunden sind. In der Vergangenheit waren
Garten immer dekorative Bereiche, Uber deren Gestaltung
der Mensch die Kontrolle hatte, womit die Idee der
Aneignung der Natur widergespiegelt wird. Erst spéter
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orientierte sich die Gartenkunst hin zu einer Darstellung
eines freieren und weniger aufwéandigen Bildes. Deshalb
bietet Ihnen heute das Garten Le jardin du Dernier Acte,
Raum 16, die Inszenierung eines Wald-Gartens und ein
Eintauchen in diesen Ort, der mehr wahr als Natur ist.
Uber andere Theaterstiicke und je nach Lust und Laune
konnen die Besucher fur die Dauer einer Darbietung
einen Dschungel bewundern, eine Wuste oder auch einen
englischen Garten.

Sie sind dazu eingeladen, es sich in den zur Verfigung
gestellten Sesseln bequem zu machen, sich zu
entspannen und dieses zauberhafte Schauspiel der Natur
zu betrachten. Viel Vergntgen!

LE CHAMP DES POSSIBLES

Christophe LINCONNU, designer, José PIQUER und
Jean-Francois LECLERC, Architekten, und

Laurent BISSEL, Projektleiter

FRANKREICH

Der Garten der Entstehung...

Die Entwickler zeigen uns ein Feld, wo sich Pflanzen
miteinander vermischen und anordnen (Stielblutengras,
Halfagras, Palmen, Marabu, Leinen, Hanf, Ro&hricht,
Sonnenblume, Raps], deren Gemeinsamkeit die ist, dass sie
aufgrund ihrer Fasern, Samen und Korner vom Menschen
nutzbar sind und fur das Jahrhundert, das vor uns liegt, Keime
einer industriellen Revolution liefern kénnen, die endlich ihre
Umwelt achten wird.

Der Garten der Fragen, der Uberraschung und des
Erstaunens...

Das Grundstlck ist schrag und verschiebt die Linie des
Horizonts und bietet dem Besucher einen eigenartigen
Blickwinkel auf die Pflanzen. Die Neigung l&sst auch die Frage
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aufkommen, was unterhalb dessen passiert... Es handelt
sich um eine futuristische Alkove, einen Ort mit informativen
und lehrreichen Funktionen, ein Kabinett von merkwurdigen
Dingen.

Der Garten der Innovation...

Das Feld breitet auf unseren Smartphones und vor unseren
Augen eine Taxonomie nutzbarer Pflanzen undihre praktische
Verwandlung aus, als Bezeugungen einer Arch&ologie der
Zukunft. Die Alkove bringt uns in eine Pflanzenwelt, die ihren
Platz in einem Jahrhundert findet, das noch erfunden wird.
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LE JARDIN DES EMERGENCES NOUS IRONS TOUS AU JARDIN

Pierre LAVAUD und David SIMONSON, Landschaftsgéartner Laurent DABOMPREZ und Gaélle VAN DAMME, Landschaftsplaner und -
SCHWEIZ/ USA Gestalter fur Parkanlagen und Okogarten - Bio-Gartner
BELGIEN
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Le Jardin des Emergences ist eine Metapher fr die Vitalkraft
der Pflanzen, ihre Energie. Er ist eine Botschaft der Hoffnung
fUr die Landschaft des 21. Jahrhunderts.

Der vom Menschen verursachte Klimawandel hat die
Pflanzenwelt ausgerottet. Die misshandelte Erde macht sich
rar, der Boden mineralisiert sich, groBe Schieferplatten bilden
sich an der Oberflache. Die Pflanzen rebellieren mit ihrer
Lebenskraft, reagieren, rachen sich. Sie brechen die Erdkruste
auf und gehen auf die Suche nach Licht.

Bei seinem Spaziergang wird der Besucher von den Kontrasten
zwischen den dunklen Mineralien und den hellen Pflanzen
Uberrascht, die aus dem Boden sprieBen. Die Formen der
Pflanzen erinnern an Bewegungen wie einen Bruch, eine
Eruption, eine Explosion und die Dynamik der Erde, die sich
offnet und rissig wird.
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Die Pflanzen, die zum Uberleben nach Licht suchen, sind in
ihrem Schwung zu einem beachtlichen Einfallsreichtum fir
Formen und Farben und einer ungeahnten Energie fahig. Sie
spalten die Erdkruste und bewirken Klufte und Brlche.

Die Yuccas, die Trockenheit aushalten, durchbrechen
den Boden und machen somit Platz fur die Substrate
der mehrjahrigen krautigen Gewachse und fur andere,
einjahrige Pflanzen, die in einer warmen Umgebung leben.
Die von orange und gelb dominierten Farben erinnern an die
Flammen, das Feuer und bilden einen Kontrast zum Schwarz
der Steinplatten.

Der Garten des 21. Jahrhunderts ist eine Hymne an die
Wiedergeburt, an das Herauswachsen und an die Lebenskraft
der Pflanzenwelt.
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Es lasst sich nicht verleugnen, wir
werden hier ruhen, vielleicht im
kommenden Jahrhundert. Als ein Garten
aller Menschen, ein Ort der ultimativen
Verbundenheit zwischen Mensch und
Natur, ist der Friedhof heute im Wandel.
Paradoxal oder symbolisch, das Leben
gewinnt hier an Bedeutung. Entdecken
Sie fur die Dauer eines Spaziergangs
diesen neuen natirlichen Garten, wo
die Kunst der Spontaneitdt und des
Laissez-faire so gut beherrscht werden.
AuBer den Stigmata der Vergangenheit
gab es hier weder einen Weg, noch
einen Pfad. Die frei wachsenden
Pflanzen haben fur Sie den Rundweg
ausgesucht und auch den Platz einer
jeden Ruhestatte. Wie vom Wind
emporgehoben, wurde der Glanz des
Granits von der Feinheit des Metalls
ersetzt. An den Tagen der Trauer
erscheint schon wieder die Hoffnung
auf neue Bluten, die auf Eroberung
neuer Orte gehen werden.

Dieser Garten, den wir alle besuchen
werden, befindet sich in standiger
Veranderung und prasentiert eine fur
einen Friedhof originelle Dynamik in
engem Zusammenhang mit der Natur,
anwendbar in allen Garten.

Dieser Garten tragt keinerlei religioses
Symbol, keine Grabschrift, keinen
direkten Hinweis auf den Tod.
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ROOFTOP POWER PLANT

QUAND LES PLANTES PRODUISENT DE L'ELECTRICITE

Aleid WESTENBERG und Lucia LATENSTEIN,
Landschaftsgestalterinnen
NIEDERLANDE

Lassen Sie sich flhren... Sie sind in einem Pariser
Fahrstuhl. Der Fahrstuhl halt im 6. Stockwerk und seine
Turen offnen sich. Sie gelangen nun Uber eine Verbindung
zu einer Dachterrasse. Sie kommen auf einen Dachgarten.
Im Allgemeinen machen die Pflanzen die Umgebung
angenehmer, wie alle Grunflachen in den Stadten. Aber auf
dieser futuristischen Terrasse haben dieselben Pflanzen
noch eine zusatzliche Aufgabe: sie produzieren Strom.

Diese Dachterrasse, Rooftop Power Plant, ist eine Illusion,
aber die Stromerzeugung mit ,Batteriepflanzen® ist eine
wunderbare Realitat. Eine Dachterrasse hat viele Vorteile,
wie die Reinigung der Luft und die Temperaturregulierung.
Das erfrischt die Stadt wahrend des Sommers und isoliert
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gegen die Kalte im Winter, ermdglicht das Speichern von
Regenwasser und noch mehr das Wohlfuhlen von Mensch
und Tier.

Stellen Sie sich einen Dachgarten vor, der mit Pflanzen
bestlckt ist, die tagsuber erfrischende Ventilatoren
antreiben und nachts Licht spenden. Stellen Sie sich noch
mehr vor... einen schwebenden Garten, der in der Lage ist,
das ganze Geb&dude unter ihm mit Strom zu versorgen!
Setzen Sie sich auf den roten Sitzsack unter dem
Sonnenschirm und genieBen Sie unseren Garten mit Blick
auf Paris und auf eine nachhaltige Zukunft.

LE CINQUIEME REVE

Karyna ST PIERRE, Landschaftsarchitekt und
Pierre-Yves DIEHL, Innenarchitekt
KANADA

Wer kennt seine Herkunft, kennt seine Zukunft. Le Cinquieme
Réve, der auf einem altUberlieferten amerindianischen
Méarchen beruht, bringt die Besucher in eine imaginare
Zukunft, wo alle Menschen im Bauch von Walen leben. Die
Erde ist von Wasser bedeckt, nur der Eine Ozean beherrscht
die Oberflache. Die H&user sind zu gigantischen Walen
geworden, unsichtbaren Inseln, musikalischen Bergen. Die
inneren Garten sind Zufluchtsorte, lebendige Wohnungen,
die in Symbiose mit dem Tier leben. Die Menschen, die sich
sténdig in dem Einen Ozean bewegen, essen das, was sie
anbauen, heilen mit Medizinpflanzen, sprechen die Sprache
der Wale und kommunizieren mit dem Rest der Welt Uber
ein Sprachrohr. Diese utopische Zukunft knlpft an ein
amerindianisches Mythos und an die Metamorphose der Welt
als eine Abfolge von Traumen an. Das Nichts tréumt von Licht,
das von Transparenz traumt, das von Kieselstein und Kristall
traumt, das von Blume und Baum trdumt, der von Regenwurm
und Wal tréaumt, der vom Menschen traumt. Wir sind der finfte
Traum. Er besteht aus 3 Orten: die Strome, die Traume und
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der Bauch. Die Stréme entsenden an einen Ort aus Gischt,
Wellen und Schaukeln. Es ist das AuBere, die gesamte Welt
voller Wasser. In diesem vergoldeten und blaulichen Ozean
leben die Traume. Sie sind gleichzeitig Wolken, Fischbanke,
fliegende Lebewesen oder eine Herde imaginarer Berge. In
der Mitte atmet der Bauch. Er ist organisch, lebendig und
von Menschen bewohnt. Er ist ein gemdutlicher Zufluchtsort,
wo Medizinalpflanzen, Gemisepflanzen und Dekorpflanzen
miteinander leben, die fUr das téagliche Leben seiner
Bewohner notig sind. Dieser Garten ist eine Traumfabel
Uber das Werden unserer Welt, auf dem Weg zum sechsten
Traum. Er verwebt zugleich die altUberlieferte Mythologie
einer Zivilisation, einen Hilfeschrei Uber unsere heutige
Konsumweise und eine tkologische Zukunft auf der Basis
von Umleitung und Wiedergewinnung. Le Cinquieme Réve ist
die Fortsetzung der Welt. Eine utopische, musikalische und
helle Zukunft, ersonnen von einem traumenden Wal. Der
gerade uns ertraumt.
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NEO NOE

Thierry DUPEUX, Architekt,

Alexandre MARTINET, Landschaftsgestalter,
Julien GUENEGUES, DPLG-diplomierter Architekt,
Anais MOUREAU, Designerin und

Christian PIEL, Stadteplaner und Hydrologe

FRANKREICH
-
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Die Entwickler dieses Gartens habenihre Untersuchungen
auf die Erstellung einer Landschaft nach den MaB3staben
der aktuellen Sorgen zur Gesundheit der Umwelt und der
Verletzung der Landschaften konzentriert.

Ausgehend von diesen Fragen préasentiert Neo-Noé
eine Landschafts-Installation beruhend auf einer
Muschelzuchtanlage. Die pflanzlichen Tutoren, die diese
Landschaft pragen, sind Filter, die zur Reinigung des
Wassers und zur Erndhrung der Pflanzen dienen, dank
des Prinzips des Phytoreinigungsverfahrens, das mit
dem hydroponischen System zusammenhangt.

Dieser Garten stellt eine post-anthropogne Handlung
dar, wo der Mensch fur einen ,positiven Abdruck” in die
Umwelt eingreift. Er bietet einen heiteren Zusammenhang
mit der Natur und schenkt der angekidndigten
Sintflut, den Klimafluchtlingen und dem Steigen des
Meerwasserspiegels, die den Menschen nach und nach
zur Investition in neue Territorien und zum Ausdehnen der
Grenzen der Erde zwingen, ein Augenzwinkern.

Néo-Noe erfindet die Arche der Mythologie neu, bei der
die Pflanzenwelt vergessen wurde. Er ist ein Garten auf
dem Wasser, eine Art, mit der Natur zusammenzuleben...

LA FORET ALIMENTAIRE

A GARDEN FOREST FOR EVERY SEASON

Bijaya SILVESTRI und Debora MONDELLA,
Landschaftsarchitektinnen
ITALIEN

Fir die Gestalterinnen dieses Gartens st es
offensichtlich, dass die Walder selbst Synonym fir
Artenvielfalt und Fruchtbarkeit sind. Dieses Projekt
baut eine Beziehung zwischen dem Garten, dem Wald
und der Permakultur auf. Die Permakultur ist eine
Einheit aus Methoden und Denkweisen mit dem Ziel
einer nachhaltigen landwirtschaftlichen Produktion, die
sehr energiesparsam und den Lebewesen und deren
gegenseitigen Beziehungen gegenidber auBerordentlich
respektvoll ist.

www.domaine-chaumont.fr

Das System der Erndhrungs-Waldkultur ist das
komplette Gegenteil der Reinkultur, die derzeit unsere
Nahrungsmittelproduktion beherrscht.
SiehandeltaufverschiedenenEbenen,wojedeslLebewesen
gewahlt wird, um zahlreiche Anwendungsmadglichkeiten
zu haben, insbesondere essbare.
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La jardin coréen
Parc du Goualoup, 2015
© Eric Sander

DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

V. DIE DAUERHAFTEN GARTEN

www.domaine-chaumont.fr
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www.domaine-chaumont.fr

Die dauerhaften Garten von Chaumont-sur-Loire, die als ,bemerkenswerte Garten"
klassifiziert sind, werden erst im Fruhjahr ihre ganze Schdnheit entfalten kdnnen.
Der Gemusegarten, der Garten der Kinder, der weile Rosengarten, die zeitweiligen Garten
desFestivals, die Blumenbeete des Schlosses, des Wirtschaftshofs und nun auch Goualoup
(Hualu, Ermitage sur Loire, Le jardin des nuées qui Sattardent, die japanischer Garten und
der koreanischer Garten) bereiten ihre Difte und Farben fur die kommende Jahreszeit vor.

www.domaine-chaumont.fr
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DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

VI. DIE DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

Le chateau vu depuis le
Festival des Jardins
©Eric Sander

www.domaine-chaumont.fr
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Die Domaine de Chaumont-sur-Loire, die seit 2008 im
Besitz der Region Centre-Val de Loire ist, umfasst das
Schloss, den Park und das Internationale Festival der
Garten. Kunstlerische Installationen, Fotoausstellungen,
Begegnungen und Kolloquien erkunden dort die
Beziehungen zwischen Kunst und Natur und machen aus
der Domaine das erste Zentrum flr Kunst und Natur, das
sich vollig der Beziehung des kunstlerischen Schaffens mit
der Gestaltung der Landschaft widmet.

SCHLUSSELDATEN DER DOMAINE

12 000 m? Gesamtflache (Gebaude]

32 Hektar Park

1 Erweiterung um 10 Hektar, die 2012 von Louis Benech
gestaltet wurde

Seit 1992 mehr als 700 angelegte Garten

Jedes Jahr 30 neue Garten

6 restaurants im Schloss, im Wirtschaftshof und im
Internationalen Gartenfestival

100% Steigerung der Besucherzahlen (2007 - 2015)
Mehr als 400 000 Besucher im Jahr 2015 (200 000 en 2007)
20 000 Kinder bei pddagogischen Aktivitaten im Jahr 2015

1Eigentimer: die Région Centre-Val de Loire
363 Tage in jedem Jahr getffnet
75% Eigenfinanzierung

FUr den Guide Michelin ein 5-Sterne-Ort: 2 Sterne fir

das Schloss und 3 Sterne fur die Veranstaltung des
Internationalen Festivals der Garten.
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1. Eine vielschichtige Aufgabe

Die Domaine de Chaumont-sur-Loire ist seit 2008 Eigentum
der Region Centre-Val de Loaire, die eine neue offentliche
Institution der kulturellen Zusammenarbeit [(EPCC)
gegrindet hat, welche ein ehrgeiziges kunstlerisches
Projekt umsetzen soll. Die Region Centre ist eine der
ersten Gebietskdrperschaften, die sich fur den Kauf
eines Staatsbesitzes, der aufgrund seiner Vergangenheit
und seiner auBergewohnlichen Lage am Ufer der Loire in
einer Landschaft, die im Welterbe der UNESCO gefuhrt ist,
beworben hat.

Die Aufgabe dieser offentlichenEinrichtungist eseinerseits,
die Geb&dude und das Mobiliar der Domaine einschlieBlich
des Schlosses, der Stallungen, der Nebengebaude, des
Parksund der Sammlungen, zu bewahren und aufzuwerten,
und andererseits eine Reihe von Aktivitaten im Schloss
und im Park zu organisieren, die an die Natur gebunden
und auf die zeitgendssische Kreation ausgerichtet sind,
einschlieBlich desInternationalen Gartenfestivals, was 1992
ins Leben gerufen wurde, sowie einer zeitgendssischen
Kunstsaison, die 2016 ihre 8. Ausgabe erlebt.

2. Ein ehrgeiziges kulturelles Projekt
Chaumont-sur-Loire  stand, angefangen bei den
prachtigen, von Diane de Poitiers gewunschten Dekors
bis zu den Extravaganzen der Princesse de Broglie, von
den Medaillons von Nini bis zu den Konzerten von Francis
Poulenc, von Nostradamus bis Germaine de Staél, vom
Park von Henri Duchéne bis zum Internationalen Festival
der Garten, stets an erster Stelle bei kunstlerischem
Schaffen, Eleganz und Fantasie.

Mit groBer Ehrfurcht vor dieser reichen Geschichte der
Kunste arbeitet die Domaine de Chaumont-sur-Loire seit
2008 ein lebendiges, ganz unterschiedliches Programm
Uber das ganze Jahr hinweg uUber die Beziehung zwischen
Kunst und Natur im Schloss, im Park und nattrlich im
Rahmen des Internationalen Festivals der Garten aus.
Alle Aktivitaten [Installationen, kiinstlerische Erfindungen,
Ausstellungen von Fotografen, Kolloguien, Begegnungen)
sind dabei diesem Thema gewidmet.
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Die Domaine Chaumont-sur-Loire, seit Oktober 2008 ein
kulturelles Begegnungszentrum, gehort nun zu einem
européaischen Netz namhafter Einrichtungen, die vom
Ministerium fur Kultur und Kommmunikation anerkannt sind
und alle die Mission der Entwicklung eines ehrgeizigen,
zeitgenossischen Kunstprojekts in  einem Monument
von nationaler Bedeutung haben, das in seinem Gebiet
verwurzelt ist.

Der Park und das Internationale Gartenfestival von
Chaumont-sur-Loire haben das Label ,Bemerkenswerter
Garten” und 2011 das Label ,Bemerkenswerte Baume”
erhalten.

Die Veranstaltung ,Gartenfestival” erhielt 3 Sterne im
Guide Michelin, die zu den 2 Sternen des Schlosses
hinzukommen. Sie wurde ebenfalls mit dem Label ,Qualité
tourisme” ausgezeichnet.
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3. Les acteurs du Domaine

Bernard Faivre d’Arcier
Président du Conseil d’administration du Domaine de
Chaumont-sur-Loire

DiplémédesHautesEtudesCommerciales,
de la Sorbonne en Littérature, de l'Institut
d’'Etudes Politiques de Paris et de l'Ecole
Nationale d’Administration.
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Administrateur civil du Ministére de la

Culture [depuis 1972)

Délégué du Directeur Général de l'Institut

National de lAudiovisuel [INA]

Chargé de mission auprés du Président du Centre
National du Cinéma (CNC]

Directeur du Festival dAvignon, de 1979 a1984 et de
1993 a 2003

Conseiller culturel du Premier Ministre (1984-1986]
Président Fondateur de LA SEPT, péle francais de la
chaine ARTE

Organisateur des manifestations du Bicentenaire de
lAssemblée Nationale [1989)

Consultant international pour les festivals de Houston,
Rome, Tokyo

Président du Fonds International pour la promotion de la
culture & 'UNESCO

Directeur du Théatre et des Spectacles au Ministere de la
Culture [1989-1992]

Directeur du Centre National du Théatre de 1993
21998

Fondateur du réseau théatral européen Theorem
Commissaire Général pour la Saison culturelle Hongroise
en 2001 en France [Magyart) et en 2003 pour la Saison
culturelle Polonaise [Nova Polska].
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Chantal Colleu-Dumond

Directrice du Domaine de Chaumont-sur-Loire et du
Festival International des Jardins, commissaire des
expositions

Agrégée de Lettres classiques, Chantal
Colleu-Dumond a effectué une grande
partie de sa carriére a l'étranger ou elle
a occupé de nombreux postes culturels,
c'est ainsi gu'elle a été :

Directrice du Centre culturel francgais de

Essen, en Allemagne, de 1982 4 1984.

Attachée artistique a Bonn, de 1984 a 1988.

Conseiller culturel et scientifigue a Bucarest, en
Roumanie, de 1988 & 1991

Directrice du Département des affaires internationales
et européennes du Ministére de la Culture de 1991 a 1995.
Conseiller culturel a Rome, de 1995 4 1999.

Passionnée par le patrimoine et les jardins, elle a créé la
collection “Capitales oubliées” et supervisé la publication
d'une dizaine d'ouvrages. Elle a dirigé le Centre culturel
de lAbbaye Royale de Fontevraud, développant un
projet sur l'image du patrimoine. Elle a congu durant
sa carriere de tres nombreux projets et événements,
notamment dans le domaine de l'art contemporain et de
la photographie.

Conseiller culturel prés '’Ambassade de France a Berlin
et directrice de l'Institut Francais de Berlin, de 2003 a
2007.

Chantal Colleu-Dumond a pris en septembre 2007
la direction du Domaine de Chaumont-sur-Loire qui
rassemble le Festival International des Jardins, le
Chateau et le Centre dArts et de Nature, dont elle
assume la programmation artistique et le commissariat
des expositions.

Auteur de plusieurs ouvrages, elle a notamment publié
‘Jardin contemporain  mode d'emploi” aux Editions
Flamsmarion, traduit en anglais et en chinois.

www.domaine-chaumont.fr
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4. Planung fir 2016

APRIL 2016

2. APRIL 2016: Eréffnung der Ausstellungen und
Installationen zeitgendssischer Kunst

Installationen und Ausstellungen von Andy Goldsworthy,
El Anatsui, Giuseppe Penone, Marc Couturier, Cai Guo-
Qiang, Wang Keping, Lee Bae, Pauline Bazignan, Yamou,
Jean-Baptiste Huynh, Luzia Simons, Davide Quayola,
Han Sungpil, Henrique Oliveira, Chris Drury, Vincent Barre,
Jannis Kounellis, Giuseppe Penone, Sarkis, Tadashi
Kawamata, Patrick Dougherty, Armin Schubert, Andrea
Branzi, Pablo Reinoso, Dominique Bailly, Anne und Patrick
Poirier, Francois Méchain, Erik Samakh, Rainer Gross und
Patrick Blanc.

Installation von Gabriel Orozco [im Rahmen der
Sonderbestellung der Region Centre-Val de Loire).

21. APRIL 2016: Eroffnung des Internationalen
Gartenfestivals ,Garten des kommenden Jahrhunderts®

JULI 2016

Preisverleihung fir die Garten

Mit der Vergabe dieser Preise wirdigt die Domaine die
oft jungen, jedoch immer talentierten Designer-Teams
und begleitet sie auf inrer Laufbahn, womit sie einem der
wichtigsten Werte des Festivals treu bleibt: der Entdeckung
neuer groBer Schopfer von morgen.

JULI UND AUGUST 2016

Die Nachtveranstaltungen von Chaumont-sur-Loire
wLichtgarten™: die Wirkung der Géarten von Chaumont-
sur-Loire wird am Abend durch eine auBergewdhnliche
Beleuchtung verstarkt. LED-Lampen enthullen durch
ihre Farben, Lichter und Lichtreflexe ganz neue Aspekte,
ungewdhnliche und mysterigse Stimmungen. Dieses Event
wird durch unsere Partnerschaft mit Philips, Citéos und
Néolight ermdglicht.
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OKTOBER 2016

Herbstferien [um Allerheiligen): ,,Herbstpracht*

Die Domaine schmuckt sich im festlichen Gewand und
bietet all denen, die es wlnschen, Besichtigungen,
Spaziergange und die Entdeckung seltener Pflanzen. Man
kann unter anderem Bilder von Pflanzen entdecken, die
zu diesem Anlass aus Laub und Gemise der Saison kreiert
wurden, aber auch von Kologuinten in verschiedenen
Formen und von Kurbisgewachsen, welche die Domaine
erobert haben und die Alleen, die Nebengebaude und das
Schloss schmiicken.

NOVEMBER 2016 BIS FEBRUAR 2017
Winterausstellungen
Besuchen Sie unsere Website ab September 2016

JWintergarten“: verwandeln die Gewé&chshduser, den
Garten, die Stallungen und den Hof des Bauernhofs trotz
der Kalte und des schlechten Wetters zu traumhaften
Orten; die Domaine wird beweisen, dass die Garten selbst
im Winter zum Traumen einladen konnen.

www.domaine-chaumont.fr
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DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

VII. DER KONSTANTE WILLE, DIE UMWELT ZU SCHONEN

Le potager biologique du
Domaine
© Eric Sander

www.domaine-chaumont.fr
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Umweltschutz ist zu einem globalen Thema geworden
und steht flr Verantwortung gegentber den kommenden
Generationen, denn die natUrlichen Reichtumer der
Erde sind nicht unbegrenzt vorhanden, und gewisse
Verhaltenweisen bringen sie in Gefahr.

Folglich schenkt die Domaine von Chaumont-sur-Loire
durch den Einsatz einfacher Mainahmen, die Steuerung
in die richtige Richtung, dem Umweltschutz im Alltag eine
ganz besondere Aufmerksamkeit, und diese MaBnahmen
haben sich bewahrt.

Dabei geht es durch die Einfuhrung strikter Regeln zuerst
um die Schonung der Flora und des Bodens. In der
Domaine von Chaumont-sur-Loire erfolgt die natUrliche
Bodenverbesserung durch Kompostierung, und die
Bewasserung erfolgt nachts Uber Mikrodispersion, um die
Verdunstung und Wasserverschwendung so gering wie
maoglich zu halten. Die Wiedereinpflanzung immergriner
Pflanzen, die wahrend des Internationalen Gartenfestivals
Verwendung fanden, erfolgt systematisch, womit im Laufe
der Jahre die Begrunung freier, leerstehender Park- und
Gartenfldchen ermaoglicht wird. Unkraut wird von Hand und
thermisch biologisch entfernt, um jede Verunreinigung
der Erde zu vermeiden. Eine nattrliche Strohabdeckung
verhindert das Wachstum von Unkraut sowie erhalt und
reguliert die Feuchtigkeit in den Boden. Und schlieBlich
fahren auf dem Geléande nur Elektro-Fahrzeuge, deren
Verkehr auf den Bedarf der Domaine beschrankt ist.

Die Schonung von Fauna wund Pollination, wobei
die Frage nach dem Schutz der Bienen durch das
Aufstellen mehrerer Bienenhduser und den Einsatz
einer Raubinsekten-Uberwachung, insbesondere fur
die asiatischen Hornissen, an erster Stelle steht. Die
regelmaRige Erstellung von Gutachten ermaoglicht es, die
Vielfalt der auf dem Gebiet der Domaine lebenden Insekten
zu ermitteln, wobei deren Entwicklung durch den Aufbau
zahlreicher ,Insektenhotels” geftrdert wird. Nicht zuletzt

www.domaine-chaumont.fr

tragt die Domaine von Chaumont-sur-Loire das Label
.Refuge LPO" des Vogelschutzverbandes und ist in diesem
Zusammenhang aktiv am Schutz wildlebender Vogel
beteiligt, unter anderem mit Nistkasten und Vogeltranken.

Die Achtung der Besucher und Restaurantkunden der
Domaine war und ist Teil der ,DNA" der Domaine von
Chaumont-sur-Loire,unddasseitihrerEréffnung.Sowurden
schon immer vorwiegend lokale Erzeugnisse verwendet,
die frisch und naturlich sind, nur ,kurze Wege* zurticklegen
mussen und biologischer Landwirtschaft entstammen.
Folglich werden die Produkte vor Ort hergestellt, und es
wird systematisch recyclingfahiges oder kompostierbares
Geschirr verwendet. Ein Abfallsortiersystem steht den
Kunden zur Verfigung.

Absoluter Vorrang wird natlrlich dem achtsamen
Energieverbrauch eingerdumt, und die Beleuchtung der
Garten, der Alleen und des Schlosses erfolgt komplett dber
LED-Leuchten, um den Stromverbrauch so niedrig wie
maoglich zu halten, aber auch zum Respekt von Pflanzen
und Tieren.

All diese Aktionen werden in Zusammenarbeit mit dem
Bauernhof La Ferme Sainte-Marthe, dem Verein Loire a
Vélo, der franzdsischen Eisenbahngesellschaft SNCF und
dem Vogelschutzbund Ligue de Protection des Oiseaux
durchgeflhrt.

"Lépidohome" - © DR

www.domaine-chaumont.fr

"Hotel a insectes” - © DR
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Le Vallon des Brumes
© Eric Sander
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h Das Internationale Festival der Garten dankt seinen Partnern in den Medien

k4 o)
B UGE
Die Domaine von Chaumont-sur-Loire, Eigentum der Region Centre-Val de Loire,

freut sich, ihnen ihre Partner vorzustellen

Das Internationale Festival der Garten wird vom Das Internationale Festival der Garten dankt den Medien Sponsoring einen Garten
Kultur- und Kommunikationsministerium [DRAC Centre] unterstutzt

=N MON JARDIN

REPUBLIQUE FRANCAISE (Qm a mai S O n

Culturd
'ommunication

Direction régionale
des affaires culturelles
Centre

Das Internationale Festival der Garten erhalt die bevorzugte Unterstltzung von Truffaut und Philips

X X
X

PHILIPS ~citeos

Weitere Partner

(’? PREMIER TECH -_-" svuee2

HORTICULTURE 'ES ENTREPRISES DU PAYSAGE environnement

www.domaine-chaumont.fr www.domaine-chaumont.fr



62

Jlch freue mich und bin stolz darauf, die Nachfolge anzutreten und zusammen mit allen Mitarbeitern ein
neues und schénes Kapitel in der Geschichte von TRUFFAUT zu schreiben. Wir werden unser Konzept
weiterhin fortsetzen, um die Kontinuitét des Unternehmens zu gewéahrleisten und die Umwelt zu schonen.
Umso schéner wird die Erde sein.” Gilles Mollard, Geschaftsfuhrer

Wenn Gilles Mollard, der die Nachfolge von Herrn Bruno Lanthier in der Unternehmensleitung antritt, sein
Festhalten am Umweltschutz bestatigt, gilt dasselbe und noch vieles mehr fiir die Welt des ,JARDIN®
[GARTEN] im weitesten Sinne.

Auch 2016 wird TRUFFAUT alle JARDIN-Events in Frankreich wirdigen, um seinen Kunden keine
Gelegenheiten fur Besuche und Entdeckungen rund um dieses Thema vorzuenthalten.

Das Internationale Gartenfestival ist daftr zweifellos das Zugpferd, und Truffaut ist stolz darauf, seine
Partnerschaftim?. Jahr zu wiederholen und an dieser 25. Ausgabe ,Garten des koonmenden Jahrhunderts®
beteiligt zu sein.

Hingebungsvoll begleitet Truffaut seit fast 200 Jahren die Géartner beim Gestalten und Ertraumen der
Gérten von heute und morgen. Das ist weit mehr als ein Beruf, es ist ein Engagement, das uns bei unserer
Arbeit leitet, zugunsten einer gruneren, gesunderen und verantwortungsvolleren Welt.

Durch die Extravaganz und die Qualitét bei ihnrem Pflanzenangebot und ihren Produkten, und durch ihren
Willen, aus dem Garten den neuen Wohnraum des Hauses zu machen, hat sich die Marke Truffaut einen Ruf
als avantgardistischer Vorreiter erarbeitet. Auf dieser Grundlage setzt sich das Unternehmen unermadlich
dafUr ein, immer einen Schritt voraus zu sein und die Erwartungen derer zu erflllen, die ihm vertrauen!

Nachhaltige Harmonie

Truffaut wird auch dieses Jahr wieder als engagierter Akteur am Erfolg dieses wunderbaren Events
beteiligt sein, das jedes Mal die Begeisterung eines treuen und immer zahlreicheren Publikums auslost.
Truffaut lasst sich erneut tolle Uberraschungen fir die Besucher des Internationalen Gartenfestivals
einfallen und erneuert Aktionen, die wahrend der letzten Ausgaben durchgefuhrt wurden.

Auf der Webseite www.truffaut.com finden die Besucher einen Bereich, der dem Event gewidmet ist. Hier
konnen die Internetnutzer alle Garten des Festivals [noch einmal) besuchen und die Pflanzen-,Favoriten®
finden, die in jedem Garten ausgewahlt wurden, mit dem Steckbrief zu Anpflanzung und Pflege, fur eine
gelungene Kultur im eigenen Garten.

Weiterhin werden Sie den neuen Garten unter der Schirmherrschaft von Truffaut entdecken, ein wahres
Bekenntnis unseres Unternehmens zum Esprit, zur Asthetik und zu umweltschonenden Verfahren, sowie
die in der Festival-Boutigue erhaltlichen Enzyklopadien von Truffaut.

AuBerdem konnen die Besucher ihr Wissen und ihre Pflanzenkenntnis perfektionieren, indem sie
verschiedene Videoanleitungen des Web-TV von Truffaut ansehen, die vor Ort gezeigt werden.

Pressekontakte von TRUFFAUT: Fbtoc Events
Anne-Aurélie BARTHELEMY
+33143 46 95 95 /aabarthelemy@fbtoc.com

www.domaine-chaumont.fr

PHILIPS

Philips Lighting, Weltmarktfuhrer fur Beleuchtungslosungen, verstéarkt die Wirkung der Werke
der Kunstler und Landschaftsgestalter zum Thema ,Garten des kaommenden Jahrhunderts®
(Jardins du siécle a venir].

Im 8. Jahrin Folge ist Philips Lighting Partner des Internationalen Gartenfestivals von Chaumont-
sur-Loire, an der Seite von Lichtdesigner Sylvain Bigo (NeoLight) und von Citéos (Vinci-Gruppe]).
Von April bis November 2016 kdnnen die Besucher vergangliche Garten entdecken und ein
farbenfrohes Schauspiel auf sich wirken lassen, bei dem Kunst und Innovation miteinander
verstrickt sind.

Eine Initiative, die der Unternehmenspolitik folgt

Philips hat in den letzten Jahren seine Aktionen und Initiativen in der nachhaltigen Entwicklung
und Partnerschaften rund um 0©kologische Themen verstérkt, denn das Unternehmen
ist Uberzeugt davon, dass das durch Licht erzeugte Wohlbefinden untrennbar mit dem
Umweltschutz verbunden ist.

Seit fast einem Jahrzehnt begleitet das Unternehmen das Festival und beweist gleichzeitig die
Vorteile der LED-Beleuchtung. Durch ihre Fahigkeit zur Reduzierung des Energieverbrauchs,
zur Anpassung und zur harmonischen Eingliederung in die Umgebung und dazu, neuen
Lichtkonzepten Leben zu verleihen, ist die LED-Beleuchtung nunmehr in unserer Landschaft
und unserer Umgebung nicht mehr wegzudenken.

Philips Lighting, Weltmarktfthrer flir Beleuchtung und LED-Beleuchtung

Als Weltmarktflhrer flr Beleuchtung und LED-Beleuchtung ist Philips Lighting in Uber 60
Landern prasent. Das Unternehmen ist seit 1920 in Frankreich niedergelassen, ist der groBte
franzdsische Arbeitgeber im Beleuchtungsbereich, ist auf 7 Standorte verteilt, besitzt zwei Werke
in Lamotte und Miribel, verfugt Uber ein R&D-Zentrum mit hervorragendem internationalem Ruf
und Uber ein Logistikzentrum fur Frankreich und Stdeuropa.

Innovationen mit Sinn

Mit einem regelrechten technologischen Sprung bei der vernetzten LED-Beleuchtung reagieren
die nachhaltigen und wirtschaftlichen Innovationen von Philips Lighting auf die neuen
Umweltvorschriften. Sie begleiten die breite Offentlichkeit und 6ffentliche Einrichtungen, indem
einfache Losungen angeboten werden, die eine Reduzierung des Energieverbrauchs in Stadten
von bis zu 90% ermdaglichen, fUr eine nachhaltigere, sicherere und gestndere Welt, flr unsere
Zukunft und fur die unserer Kinder.

www.domaine-chaumont.fr
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GUTEZEICHEN UND DIE NETZE

Die Domaine von Chaumont-sur-Loire, seit 2008 ein
Kulturelles Begegnungszentrum, das zur Kkulturellen
Landschaft gehort, die im Welterbe der Unesco gefuhrt
ist, gehort nunmehr zu einem europaischen Netzwerk
herausragender Einrichtungen, die vom Ministerium fdr
Kultur und Kommunikation anerkannt sind und alle die
Aufgabe haben, das Erbe zu wahren, ein innovatives
Kunstprojekt durchzufthren und in dem Gebiet ihrer
kulturellen Entwicklung verankert zu sein.

Der Park und das Internationale Gartenfestival von
Chaumont-sur-Loire besitzen das Gltezeichen “Jardins
Remarquables” [(Bemerkenswerte Géarten] und “Arbres
remarquables” [Bemerkenswerte B&ume] aufgrund der
schonen Zedern im Park der Domaine.

Der Domaine wurde das Gutezeichen “Loire a Vélo” und das
Gutezeichen “Qualité Tourisme” erteilt.

Als kulturelles Ereignis hat ihr der Guide Michelin
3 Sterne vergeben.

Die Domaine von Chaumont-sur-Loire ist 2016 ein Teil der
Events der ,Grand Tour" (GroBe Tour).

www.domaine-chaumont.fr

La Loire & Vélo

www.domaine-chaumont.fr

65



66

La roseraie
© Eric Sander

DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE

KUNTZ- UND NATURZENTRUM
25. GEBURTSTAG DES GARTENFESTIVALS

IX. PRAKTISCHE INFORMATIONEN

www.domaine-chaumont.fr
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PRESSESTELLE

Claudine Colin Communication
Caroline Vaisson
caroline@claudinecolin.com
Tél: +33 (0] 142 726 001

ENTRITTSPREIZEN
Voller Tarif
Eintrittskarte fur 1 Tag' 18,00 €
Eintrittskarte flr 2 aufeinander folgenden Tagen'! 25,00 €
Eintrittskarte Gartenfestival 2 14,00 €
Eintrittskarte Schloss ® 12,00 €

ErmaBigter Tarif
11,50 €

15,00 €
8,50 €
7,00 €

Kinder 6 -11 Jahren
6,00 €

8,00 €
500 €
4,00 €

- Familientarif“: Eintritt frei fur 2 Kinder unter 12 Jahren beim Kauf von 2 Eintrittskarten zum vollen Preis flr die Domaine

in Hohe von
- Kostenlos fur Kinder unter 6 Jahren

! Hiermit kdnnen Sie die gesamte Domaine besichtigen, also das Gartenfestival, das Schloss, die Stélle und den Park
2 Hiermit kdnnen Sie das Gartenfestival und den Park besichtigen. Die Karte gilt nicht fiir das Schloss und die Stélle

¢ Hiermit kdnnen Sie das Schloss, die Stalle und den Park besichtigen. Die Karte gilt nicht flir das Gartenfestival

MULTIMEDIA-FUHRER

In den 10 Sprachen (4 fur die Kinder] flir den Besuch des Schlosses, 4 € Zuschlag

Erwachsene
Kinder ab 6 Jahre

68 www.domaine-chaumont.fr

Ebenfalls verfigbare auf

OFFNUNGSZEITEN

Das Internationale Festival der Garten ist taglich vom 21. April bis zum 2. November 2016 von 10.00 bis 20.00 Uhr
(Offnungszeiten je nach Jahreszeit variabel) getffnet.

Das Schloss und der Park sind ganzjahrig und die Ausstellungen vom 1. April bis 2. November 2016 geoffnet.

Ab April ist das Schloss von 10.00 bis 18.00 Uhr gedffnet [Offnungszeiten je nach Jahreszeit variabel).

Dekor und Ausstellungen im Winter machen aus dem Schloss einen das ganze Jahr lang lebendigen Ort.

ANFAHRT
Chaumont-sur-Loire liegt zwischen Blois und Tours,

185 km von Paris entfernt und ist Uber die Autobahnen
A10 und A85, Ausfahrt Blois oder Amboise, erreichbar.

Viele Zugverbindungen téglich auf der Strecke Paris ~ oouanee

Austerlitz - Orléans - Tours, Halt in Onzain / Chaumont- M‘m
sur-Loire oder der TGV-Strecke Paris-St Pierre des Corps,
dann St Pierre des Corps / Onzain-Chaumont-sur-Loire.

D16

P Bs
KOSTENLOSER PARKPLATZ F B2, B B

Chéateau vu
de l'autre rive
de la Loire

© DR
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Le jardin miroir
© Eric Sander

X. AUSWAHL DES VERFUGBAREN BILDMATERIALS FUR DIE PRESSE

Im Nachfolgenden finden Sie eine Auswahl von Bildern flr die Presse.

Eine groBere Bildergalerie mit hoher Auflésung steht Ihnen zum kostenlosen Download auf unserer Website
www.domaine-chaumont.fr (Rubrik Presse] zur Verfugung.

www.domaine-chaumont.fr
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DOMAINE VON CHAUMONT-SUR-LOIRE
INTERNATIONALES GARTENFESTIVAL

Réflexion d'un collectionneur, Festival des Jardins 2015
© E. Sander

Carré et Rond, Yu Kongjiang, Parc du Goualoup, 2015
© E. Sander

Massifs interstitiels, 2015 [détail] - © E. Sander

www.domaine-chaumont.fr

Le jardin des nuées qui s'attardent, Wang Shu, Parc du
Goualoup, 2015 - © DR

Le jardin miroir, Parc du Goualoup, 2015 - © E. Sander

Chateau vu du Parc historigue, 2015 - © E. Sander

INTERNATIONALES GARTEN FESTIVAL 2016

BILDMATERIALS FUR DIE PRESSE

Le soulévement des graines, Festival des Jardins 2016 Explosive nature, Festival des Jardins 2016 - © DR
© DR
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Le champ des possibles, Festival des Jardins 2016 - © DR
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Domaine von Chaumont-sur-Loire

Offentliche Einrichtung fir kulturelle Zusammenarbeit
Domaine de Chaumont-sur-Loire

41150 Chaumont-sur-Loire, Frankreich

Tél. : +33 (0] 254 209 922
contact@domaine-chaumont.fr

www.domaine-chaumont.fr

Eigentum der
franzdsischen Region
Centre-Val de Loire
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